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“Amanda, can you go walk the dog?” Amanda’s mom asked.

”Amanda, kan du gå ut med hunden?” frågade Amandas mamma.

“Not now. I’ll do it later,” Amanda replied. 

”Inte nu. Jag gör det sedan,” svarade Amanda. 

“When will you help me make Dad’s birthday card?” asked her little sister, running into Amanda’s room. “I’ve been waiting all day."

”När ska du hjälpa mig göra pappas födelsedagskort?” frågade hennes lillasyster och sprang in i Amandas rum. ”Jag har väntat hela dagen.”
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“His birthday isn’t for another week!” Amanda replied, sighing, not even turning her head. “We can do it tomorrow.”


”Han fyller inte år förrän om en vecka!” svarade Amanda och vände sig inte ens om. ”Vi kan göra det imorgon.”

Later, her little brother came in too. “Amanda, can you read me a book?” he asked. “I love it when you read for me. Especially this story about pirates.”

Senare kom även hennes lillebror in. ”Amanda, kan du läsa en bok för mig?” frågade han. ”Jag älskar när du läser för mig. Framförallt den berättelsen om pirater.”

“I don’t feel like it right now. Maybe another day,” Amanda said. 

”Jag känner inte för det just nu. Kanske en annan dag.” sa Amanda. 

Hours turned into days, and Amanda still didn’t do any of these things. When her dad’s birthday came and she still hadn’t made a card, she thought, No big deal, I’ll just make a card next year.

Timmar blev till dagar, och Amanda gjorde fortfarande inte någon av sakerna. När hennes pappas födelsedag kom och hon fortfarande inte hade gjort ett kort, så tänkte hon, Det är inte så viktigt, jag gör bara ett kort nästa år. 

Amanda could never find time to do things. She was always too busy even to play chess – the thing she loved most.

Amanda hade aldrig tid till att göra saker. Hon var alltid för upptagen för att ens spela schack – det som hon älskade mest.

It would have continued on like this for a very long time, but one day, something strange happened...

Det skulle ha fortsatt såhär under en lång tid, men en dag så hände något konstigt...

The alarm clock rang at seven o’clock as usual.

Väckarklockan ringde klockan sju, som vanligt. 

Amanda opened her eyes and looked out the window, but it was completely dark. The clock must be broken, she thought, and went back to sleep.

Amanda öppnade ögonen och tittade ut genom fönstret, men det var helt mörkt. Klockan måste vara trasig, tänkte hon och somnade om.

She woke up again about an hour later, but it was still night outside. Something felt wrong, but she didn’t know what it was.

Hon vaknade igen ungefär en timme senare, men det var fortfarande natt ute. Något kändes fel, men hon visste inte vad.
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Amanda rolled out of bed, feeling like she had been asleep for much longer than usual. 

Amanda tog sig ur sängen och kände det som om hon hade sovit mycket längre än hon brukade. 

She walked over to her parents’ room and found it empty. She ran to her sister’s room, but there was no one there either. She checked her brother’s room, the kitchen, the living room, and the bathroom, but there wasn’t another soul in the house.

Hon gick till sina föräldrars rum och såg att det var tomt. Hon sprang till sin systers rum, men det var ingen där heller. Hon kollade sin brors rum, köket, vardagsrummet och badrummet, men det fanns inte en själ i huset. 

Amanda raced back to her room and looked out the window at the night sky. 

Amanda sprang tillbaka till sitt rum och tittade ut genom fönstret på natthimlen.

Where’s my family? she thought, tears forming in her eyes.

Var är min familj? tänkte hon och hennes ögon tårades.

Suddenly, she heard a strange voice. “I know what happened to you,” it said.

Plötsligt hörde hon en underlig röst. ”Jag vet vad som har hänt dig,” sa den.

Amanda jumped and looked around, but couldn’t see anything. “What? Who are you?” she asked.

Amanda hoppade till och tittade sig omkring, men kunde inte se något. ”Va? Vem är du?” frågade hon. 
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“Look up to the sky. I’m here,” the voice said.

”Titta upp på himlen. Jag är här,” sa rösten.

Amanda looked at the sky from her window and saw the moon smiling at her. Is that the moon talking? she thought, confused. 

Amanda tittade på himlen från sitt fönster och såg hur månen log mot henne. Är det månen som pratar? tänkte hon förvirrat. 

“What happened to me?” asked Amanda.

”Vad har hänt med mig?” frågade Amanda.

“You are now in a world where there is only darkness,” the moon replied. “You got here because you weren’t using your time wisely and you lost it.”

”Du är nu i en värld där det bara finns mörker,” svarade månen. ”Du hamnade här eftersom du inte använde din tid på ett klokt sätt och du förlorade den.” 

“I don’t understand,” whispered Amanda.

”Jag förstår inte,” viskade Amanda.

“Lost time is collected in glass bottles and gets taken to the Tree of Time,” the moon explained.  “It is located in the magic forest, where the sun is always shining. There are many bottles of different sizes on the tree, because some people waste a lot of time and others only waste a little.”

”Förlorad tid samlas i glasflaskor och tas till Tidsträdet,” förklarade månen. ”Det finns i den magiska skogen, där solen alltid skiner. Det finns många flaskor i olika storlekar i trädet, eftersom vissa personer slösar mycket tid och andra bara slösar lite.”

“Does that mean I’ll never get to see my family or friends again?” Amanda sniffed. “What should I do now?”

”Betyder det att jag aldrig kommer se min familj och mina vänner igen?” snyftade Amanda. ”Vad ska jag göra nu?”

“There is only one thing you can do to get your time back,” said the moon. “You need to go to the Tree of Time and find the bottle with your name on it. Then, open it and release your time.”

”Det finns bara en sak du kan göra för att få tillbaka din tid,” sa månen. ”Du behöver gå till Tidsträdet och hitta flaskan med ditt namn. Sedan öppnar du den och släpper ut din tid.”

Amanda was about to give her usual answer: “Well, I’ll do it tomorrow...” when the moon continued, “However, you must go now. If you don’t release your time within five hours, it will remain on the tree forever and you’ll be stuck here.”

Amanda höll på att svara som vanligt: ”Tja, jag gör det imorgon...” när månen fortsatte, ”Men, du måste gå nu. Om du inte släpper ut din tid inom fem timmar, kommer den bli kvar i träder för all framtid och du kommer sitta fast här.”

“I’m ready!” Amanda shouted. “But how can I get to the forest?”

”Jag är redo!” ropade Amanda. ”Men hur kommer jag till skogen?”

“I’ll show you the way,” replied the moon. “Take your watch and follow me.”

”Jag ska visa dig vägen,” svarade månen. ”Ta med din klocka och följ efter mig.”

Amanda slipped her watch on her wrist, put on her backpack, and left the house to find her lost time.

Amanda satte sin klocka på handleden, tog på sig ryggsäcken och lämnade huset för att hitta sin försvunna tid. 
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The streets were dark and empty, with only the moonlight guiding her way.

Gatorna var mörka och tomma, bara månskenet visade henne vägen. 

As Amanda walked down the street, she spotted something beneath a bench. It looked like a box wrapped in brown paper. She picked it up and discovered a book with a note attached to it that read: For Amanda.

När Amanda gick ner för gatan såg hon något under en bänk. Det såg ut som en låda inslagen i brunt papper. Hon tog upp den och hittade en bok tillsammans med en lapp på vilken det stod: Till Amanda.
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“For me?” she wondered. Amanda sat down on the bench and started to read. 

”Till mig?” undrade hon. Amanda satte sig ner på bänken och började läsa. 

It was a book about pirates sailing the ocean and hunting for treasure – the same book her brother had asked her to read to him. When she finished reading, tears ran down her face. She realized how much she had missed by not reading it with her brother.

Det var en bok om pirater som seglade på haven och letade efter skatter – samma bok som hennes bror hade bett henne läsa för honom. När hon läst klart rann tårar ner för hennes ansikte. Hon insåg hur mycket hon hade saknat att inte läsa den med sin bror.

“Amanda, we need to move on,” called out the moon. She quickly closed the book, stuck it in her backpack, and continued to follow.

”Amanda, vi måste fortsätta,” ropade månen. Hon stängde snabbt boken, stoppade den i ryggsäcken och fortsatte följa efter.

After walking for a while longer, they reached a small lake. She noticed a big basket resting near the water with a small note attached to it: For Amanda. 

Efter att ha gått ett tag till kom de fram till en liten sjö. Hon märkte att det stod en stor korg nära vattnet, med en lapp: Till Amanda. 

She looked inside the basket and found brightly colored paper, colorful markers, and pretty stickers. 

Hon tittade inuti
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